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Apenas para o Brasil: O seletor de
voltagem deste aparelho esta
pré-ajustado na fabrica para 220V.
Com o aparelho desligado da tomada
€ possivel ajustar o seletor para a
voltagem local se necessdrio.

Controles/Alimentacio
de Corrente

@

@

PLAY/PAUSE Pl - inicia ou interrompe a
reproducado do CD.
STOP B - péra a reproducdo do CD;
— apaga um programa de CD.

Acessorios fornecidos
Cabo de forca

Painéis superior e dianteiro
(Ver [1])

VOLUME - regula o nivel do volume

Seletor de Fonte: CD, TUNER,

TAPE/POWER OFF

— selects CD, tuner or tape source of soundse-
leciona como fonte de som o CD, rddio. ou
o tape deck

— também desliga o aparelho

Tampa do compartimento do CD

TUNING - sintoniza emissoras de rddio

BAND - seleciona a faixa de ondas

PREVIOUS, NEXT i<« , »»

— faz a busca para trds e para a frente dentro
de uma faixa.
PROG — faz a programacao de faixas e revé
O programa.

Teclas do LEITOR DE CASSETES:

Il — interrompe a gravagao ou a reproducao.

WA — pdra a fita;

— também abre o compartimento.

<< 0u P> — avanca e retrocede rapidamente

a fita

<« — inicia a reproducio
@ — inicia a gravagao
Tampa do compartimento do cassete

Visor do CD - visualiza as funcdes do CD

®

@®

Painel traseiro

Antena telescopica - melhora a recepgao
em FM.

Compartimento das pilhas - por 6 x
1.5V pilhas tipo R-14, UM2 ou C.

AC MAINS - entrada para o cabo de forga.

Seletor de voltagem - (dentro do
compartimento de pilhas) ajuste a voltagem
110/220V antes de conectar o aparelho na
rede elétrica.

Cuidado

A utilizagdo de comandos ou ajustes
ou a execucdo de procedimentos
diferentes dos descritos neste manual
podem provocar uma exposicdo a
radiagdes perigosas ou outras oper-
acoes inseguras.

Alimentacio de Corrente

Sempre que estiver disponivel, utilize o fio de
alimentacdo elétrica para aumentar a duracao.
da bateria. Sempre retire o plugue do
aparelho da tomada da parede antes de
colocar baterias.

Pilhas (ndo fornecidas)

Abra o compartimento de pilhas, localizado
na traseira do aparelho, e coloque 6 pilhas,
tipo R-14, UM-2 ou C (de preferéncia, alcali-
nas) (Ver[1])

Recoloque a tampa do compartimento,
verificando se as baterias estdo firmes e
corretamente instaladas.. O aparelho jd estd

Alimentacao de Corrente

Funcoes basicas/Radio

pronto para operar.

As pilhas contém substdncias quimicas, e
portanto devem ser descartadas com as
devidas precaucgées.

* A utilizacdo incorreta das pilhas pode
provocar a fuga de eletrdlito e a corrosdo do
compartimento ou causar a explosdo das
pilhas.

* Nao misture pilhas de tipos diferentes, por
ex.pilhas alcalinas com pilhas de carvao e
zinco. Utilize apenas pilhas do mesmo tipo no
aparelho.

*  Quando colocar pilhas novas, ndo misture pil-
has velhas com as novas.

* Retire as pilhas quando esgotadas ou se ndao
for utilizar o aparelho por longo tempo.

Utilizacdo da corrente CA

1 Certifique-se de que a tensdo da corrente da
rede indicada na placa de tipo que se
encontra na parte inferior do aparelho
corresponde a da sua rede local. Se nao
corresponder, consulte o seu concessiondrio
ou o centro encarregado da assisténcia.

2 Se o seu aparelho possui um seletor de
voltagem, ajuste-o de acordo com a voltagem
do local.

3 Ligue o cabo de for¢a a entrada AC
MAINS e a tomada elétrica.

4 Para desligar completamente o aparelho,
retire o cabo de forca da tomada.

* Desconecte o fio de alimentacdo da tomada.
Isso protege o aparelho em caso de
tempestades..

Sugestdes Gteis: Para evitar consumo
desnecessdrio de energia, sempre ajuste
Seletor de voltagem em TAPE/POWER
OFF depois de utilizar o aparelho.. Verifique
também se as teclas do compartimento de
fitas estao liberadas.

A placa encontra-se na base do
aparelho.

Func¢Ges basicas

Coloque a chave Seletor de Fonte na
posicao correspondente a fonte de som
desejada : CD, TUNER ou TAPE/POWER
OFF.

Regule o som utilizando o controle
VOLUME.

O aparelho estd desligado quando a chave
Seletor de Fonte se encontra na posicao
TAPE/POWER OFF e as teclas do deck ndo
estdo pressionadas..

Recepcdo de radio
Cologue o Seletor de Fonte em TUNER.

Ajuste BAND para selecionar a faixa de
ondas desejada, FM or MW (AM).

Gire TUNING para sintonizar uma
emissora de rddio..
Para melhorar a recepgao:

Para FM, puxe a antena telescépica para fora.
Incline e gire a antena. Abaixe a antena se o
sinal for demasiado forte.

Para MW/(AM), o aparelho possui uma
antena incorporada, desta forma a antena
telescdpica ndo € necessdria. Oriente a
antena girando o aparelho.

O aparelho estd desligado quando a chave
Seletor de Fonte se encontra na posicao
TAPE/POWER OFF ¢ as teclas do deck nio
estdo pressionadas.



Leitor de CD

Reproduzindo um CD

Este leitor de CD reproduz Discos de Audio,

incluindo CDs Gravéveis (CD-R). e CDs

Regravdveis (CDRW).

Nao tente reproduzir MP3 CD-ROMs, CD-,

CDV,vCD, DVD.

Importante! CDs codificados com tecnolo-

gias de prote¢do a copyright de algumas

gravadoras talvez ndo possam ser reproduzidos

por este produto.

Coloque Seletor de Fonte em CD.

Insira um CD/ CD-R(W) com o lado

impresso voltado para cima e empurre leve-

mente a tampa do CD para a fechar.

=» Mostrador: - - e mais tarde, o nimero
total de faixas.. (Ver[2] [3])

Pressione PLAY/PAUSE Pl no aparelho

para iniciar a reprodugao.

=>Mostrador: P e o nimero da faixa atual.

(Ver[a])

Pausar a reproducdo, pressione

PLAY/PAUSE PII. Retomar a reprodugdo,

pressione PLAY/PAUSE Pl

Parar a reproducio, pressione STOP I

O aparelho estd desligado quando a chave

Seletor de Fonte se encontra na posicao

TAPE/POWER OFF ¢ as teclas do deck ndo

estdo pressionadas..

Sugestées Gteis: A reproducdo do CD também
pdra quando:

- é aberto o compartimento do CD;
- € selecionada a fonte TUNER ou
TAPEIPOWER OFF;

- 0 CD chega ao fim.

Selecionar uma faixa

diferente
Pressione PREVIOUS, NEXT i<« or »» Uma
vez ou repetidamente até aparecer no visor o
ndmero da faixa desejada..
Em pausa ou com a reproducdo parada, pres-
sione P para iniciar a reproducdo.

Procurar uma passagem
dentro de uma faixa

Durante a reproducdo, pressione e fixe

< ou Pp.

=» O CD ¢ reproduzido em alta velocidade e
em volume reduzido.

Quando reconhecer a passagem desejada,
solte o botdo e/ pri.
=» E retomada a reprodu¢do normal.

Sugestodes ateis: Quando a busca € feita
dentro de uma faixa final e € atingido o fim da
dltima faixa, o CD pdra.

Programacdo de nimeros
de faixas

Pode memorizar até 20 faixas pela ordem
desejada. Se desejar; memorize qualquer faixa
mais de uma vez.

Na posi¢do de parado, pressione PROG

para ativar a programagao..

=» Mostrador: PROG e i fica
intermitente.

Pressione 1«4 ou »» para selecionar o seu
ndmero de faixa desejada.

=» Mostrador: PROG e o nlimero da faixa
desejada fica intermitente. (Ver [5])

Pressione PROG para guardar o nimero da

number.

=» Display exibe: PROG e {I/ piscando
para que a préxima faixa seja
programada. (Ver [6])

Repita os pontos 2 a 3 para selecionar e

memorizar desta forma todas as faixas

desejadas.

=¥ Se vocé guardar mais de 20 faixas, o visor
indicard - -.

Para reproduzir o programa, pressione

PLAY/PAUSE Ml

=» Mostrador: PROG fica intermitente.

Leitor de CD

Tape Deck

3
4
5
6

Rever um programa

Na posicdo parado, press PROG repeatedly
to see your stored track numbers.

Apagar um programa

Vocé pode apagar um programa da seguinte
forma:

— pressionar STOP W (duas vezes durante a
reproducdo ou uma vez na posi¢ao parado);
— selecionando a funcdo TUNER ou
TAPE/POWER OFF;

— abrindo a tampa do CD.

Reproduzindo fitas cassetes

Coloque o Seletor de Fonte em
TAPE/POWER OFF.

Pressione MA para abrir o compartimento e
insira uma fita cassete gravada.. Feche o
compartimento.

Pressione d para iniciar a reproducao.
Para interromper a reproducao, pressione Il.
Para retomar a reproducéo, pressione Il

Para parar a reproducdo, pressione HA,

Avanco e retrocesso rapido

1

Pressione <4« ou »» até encontrar a passagem
desejada.
Pressione MA para parar o retrocesso ou o

avango rapido.

Sugestoées Uteis:

- Durante a reprodugdo, as teclas sdo automati-
camente liberadas quando fita chega ao fim, e o
aparelho é desligado, exceto se tiver sido ativado
o modo Il

- Quando selecionado“avanco <4/retrocesso »»”
as teclas continuardo acionadas mesmo no final
da fita. Para desligar o aparelho, verificar se as
teclas referentes fita cassete ndo estdo
acionadas.

Informacdes gerais sobre gravacio

A gravacdo é permitida desde que ndo sejam
infringidos direitos de autoria ou outros
direitos de terceiros.

Este deck ndo é adequado a gravagdo de
cassetes tipo CHROME (IEC Il) ou METAL
(IEC V). Para gravar, utilize fitas do tipo
NORMAL (IEC I) que nao tenham as travas
de protecdo quebradas.

O nivel ideal para a gravagao € definido
automaticamente. A alteragdo do comando
de VOLUME n3o afetard a gravacao em
curso.

Para proteger a fita de apagamento acidental,
quebre a trava de protecdo do lado
esquerdo.

Gravacdo de CD com inicio
sincronizado

Selecione a fonte CD.

Insira um CD e, se desejar, programe os
ndmeros de faixa.

Pressione MA para abrir o compartimento
e insira uma fita cassete. Feche o
compartimento.

Pressione @ para iniciar a gravagao.

=» A reproducdo do CD comega
automaticamente do inicio. N3o é
necessdrio iniciar a reproducdo do CD
antes.

Para interrup¢des breves, pressione Il
Para retomar a gravacao, volte a pressionar

Para interromper a gravacao, pressione HA.



Tape Deck

Manutencao

Solucio de Problemas

Gravar a partir do radio
1 Coloque o Seletor de Fonte em TUNER.

2 Ajuste BAND para selecionar a faixa de
ondas desejada, FM or MW (AM).

3 Sintonize a emissora desejada (vela
Recepcdo de radio).

4 Siga as instrucdes 3 a 6 referentes a
Gravacdo de CD com inicio
sincronizado.

Precaucoes & Manutenciao
Geral (Ver [7])

+ Cologue o equipamento em uma superficie
rigida, plana e estdvel.

* Nao exponha o aparelho, as pilhas, os CDs
ou fitas cassetes a umidade, chuva, areia ou
calor excessivo causado por equipamento de
aquecimento ou pela luz direta do sol.

* O aparelho ndo deverd ser exposto a
gotejamento..

*  E necessdria uma ventilagdo com um espago
minimo de 15 cm entre os orificios de
ventilagao e as superficies adjacentes para
evitar sobreaguecimento..

* Nao bloqueie quaisquer das aberturas de
ventilagdo.

* N&o coloque qualquer objeto que represente
um perigo sobre o aparelho (por exemplo,
objetos cheio de liquido, velas acesas).

* Nao aproxime do aparelho nenhuma fonte
de chama como velas acesas.

*  Os componentes mecanicos do aparelho
contém rolamentos autolubrificantes e ndo
devem ser lubrificados.

» Para limpar o aparelho, utilize uma pano
macio ligeiramente umedecido. Nao utilize
quaisquer agentes de limpeza que contenham
dlcool, amoniaco, benzeno ou abrasivos pois
estes produtos podem danificar o gabinete.

Manutencio do tape deck (Ver [7])

Para assegurar a qualidade da gravacao e

reproducdo do tape deck, limpe os

componentes @), (®) e (© a cada 50 horas de

uso aproximadamente ou em média, uma vez

por més. Utilize um cotonete ligeiramente

umedecido em dlcool ou em um fluido

especial de limpeza de cabegas para limpar o

tape deck.

Abra o compartimento do cassete

pressionando HA,

Pressione € e limpe os roletes de pressdo

de borracha (©.

Pressione Il e limpe as cabegas magnéticas

(®), e também o cabrestante (B).

ApOSs a limpeza, pressione I

=> A limpeza das cabegas também pode se
feita reproduzindo uma vez uma fita
cassete de limpeza..

Manuseio de leitor de CD e de CDs
(Ver [7))

Nunca toque na lente do leitor de CD!
Alteracdes bruscas na temperatura ambiente
poderdo provocar condensacao e fazer com
que a lente do leitor de CD fique embagada.
A reproducdo de um CD ndo € entdo
possivel. Ndo tente limpar a lente, mas deixe
o aparelho em um ambiente quente até a
umidade evaporar.

Feche sempre a tampa do compartimento do
CD para manter o compartimento sem pé.
Para limpar, passe um pano macio e seco no
compartimento.

Para tirar um CD da caixa, pressione o eixo
central a0 mesmo tempo que levanta o disco.
Pegue sempre no CD pela aresta e volte a
colocéd-lo na respectiva caixa apos a utilizagdo
para evitar riscos e pé.

Para limpar o CD, passe um pano macio sem
fiapos em linhas retas, do centro para a
borda. Nio utilize agentes de limpeza pois
poderdo danificar o disco.

Nunca escreva num CD e nem cole
etiquetas..

AVISO: Em nenhuma circunstancia tente reparar o aparelho pois a garantia perderd a validade.

Se surgir uma falha, verifique os pontos enumerados a seguir, antes de levar o aparelho para o reparo.
Se n3o conseguir resolver o problema seguindo estas sugestdes, consulte o seu fornecedor ou o
servigo autorizado.

Nao ha som / Nio liga — Um programa estd ativado.
* Saia do modo de programa

— O controle VOLUME ndo estd regulado.
Regule o VOLUME Indicacéo - -

— O cabo de dlimentagdo ndo estd corretamente ligado o
. ) - — Nado foi inserido qualquer CD
* Ligue corretamente o cabo de alimentacao CA ‘
. N ) ) ) ¢ |nsira um CD
— As pilhas estdo gastas / incorretamente introduzidas L )

— O (D estd muito riscado ou sujo

+ Substitua ou limpe o CD, vide Manutencio
A lente laser estd embacada.

* Introduza corretamente as pilhas (novas)

— O (D contém arquivos que ndo sdo de dudio.
Pressione PREVIOUS, NEXT (¢« , » uma vez
ou mais, para saltar uma faixa de CD dudio, em

* Aguarde que a lente se desembace/aclimatize
vez de arquivo de dados, — CD-RICD-RW estd vazio ou ndo finalizado

» Utilize somente um disco finalizado CD-R/
O visor ndo funciona corretamente/ Nao CD-RW ou um disco CD Audio.

ha resposta ao acionamento dos
P Ma qualidade de som do Tape Deck

comandos

— P6 e sujeira nas cabegas, etc.

— Descarga eletrostdtica ) )
* Limpe os componentes do tape deck, vide

* Desligue o aparelho e retire o cabo de forga da

tomada da parede.Volte a ligar em alguns Manutenco
P ' 8 & — Utilizagdo de tipos de cassete incompativeis (METAL
segundos.
ou CHROME)
O CD pula faixas * Utilize apenas NORMAL (IEC 1) para gravacao
— CD danificado ou sujo. A gravagio nio funciona

* Substit l CD.
ubstiua ouimpe o — A(s) trava(s) do cassete poderd/do estar partida(s)

* Aplique fita adesiva por cima do espaco da(s)
trava(s) quebrada(s).

INFORMAGAO AMBIENTAL

Embalagem: Todo material desnecessario foi retirado da embalagem do produto. Nds procuramos
a cada projeto, fazer embalagens cujas partes sejam de fdcil separagao, bem como de materiais reci-
claveis, sendo: Calco de isopor; Papeldo e Sacos pldsticos.

Produto: O produto adquirido consiste de materiais que podem ser reciclados e reutilizados se
desmontado por companhias especializadas.

Descarte: Solicitamos observar as legislacbes existentes em sua regidao, com relacdo a destinacdo
do produto no seu final de vida e a disposi¢do dos componentes da embalagem. Procure fazer o
descarte da embalagem de maneira consciente, preferencialmente destinando a recicladores.

Em caso de divida ou consulta, sobre informagoes ambientais, favor ligar para a linha verde
(0+xx+92) 652 2525.

A Philips da AmazOnia Industria Eletrénica Ltda. e o Meio Ambiente agradecem sua colaboragio.




